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Born in 1975 from Pasi family’s passion for Italian high quality
furnishing, the Francesco Pasi Srl has its trade-mark in quality and
in the highest manufacturing care. Inspired to the manufacturing
trends of the Veneto region and in general to the classical Italian
style, Francesco Pasi’s lines are studied suitably for the company
by a specialized design studio, and they are branded and patented
to guarantee the originality and the unicity of the furniture. Present
in Italy and in the foreign countries, the Francesco Pasi company
has got an international presence which makes possible to be
always near to its customers, in particular in Russia and in the
Eastern european countries, where it has a vast organization of
resellers and show rooms. Francesco Pasi’s privileged customers,
specialized in furnishing homes, are the resellers who guarantee a
vast international presence.

Nata nel 1975 dalla passione della famiglia Pasi per
I’arredamento d’alta tradizione italiana, la Francesco Pasi
Srl fa della qualita e della massima cura costruttiva i suoi
marchi di fabbrica. Ispirate alle tendenze costruttive proprie
o4 Uno Stile Che Viene d.ella tradizione veneta e p.il\l in genera.le allo stil? classico, le
linee della Francesco Pasi sono studiate appositamente per
‘i&‘{'&&"@ ' o I’azienda da uno studio di design specializzato, brevettate e
LY 4 il N : _ dalla tradIZIOne marchiate a fuoco per garantire originalita e unicita dei pezzi.
< .=_ ( | ’ Presente sia in Italia che all’estero, la Francesco Pasi vanta
i ces st I una presenza internazionale che le permette di essere sempre
R b . =S oo n vicino ai propri clienti, in particolare in Russia e nei paesi
' ' £ dell’Est europeo, dove dispone di una vasta organizzazione
di vendita e punti espositivi. Clientela privilegiata della
Francesco Pasi, specializzata nell’arredamento di abitazioni,
sono i rivenditori, che garantiscono una capillare presenza
internazionale.

A style coming from tradition




HALL - LIVING

[.a qualita ¢ la nostra scelta

We choose quality

Oltre 40 anni di esperienza ci hanno insegnato che si puo rendere speciale ogni
momento della nostra vita. Pensiamo che anche il gesto piu semplice, come sedersi su
un divano o accarezzare un bel mobile, possa racchiudere in sé€ forza e carattere.

E proprio questa caratteristica che desideriamo comunicare con tutti i nostri prodotti.
Il lifestyle di Francesco Pasi si basa su un’accurata scelta di gusto, eleganza e
praticita: ogni prodotto racchiude in sé€ una particolare ricerca di forma e materia, da
toccare, sentire, vivere ogni giorno. Ricerca storica, innovazione ed esclusivita, tutto
rigorosamente made in italy, un’attenzione particolare per il dettaglio, per la cura dei
materiali e soprattutto delle finiture.

More than 40 years of experience have taught us that we can make every moment of
our lives truly special. We also believe that even the simplest thing, like sitting down
on a sofa or running your fingers along fine furniture, is a wonderful representation of
strength and personality. This is exactly the trait that we have always tried to express
through our furnishings. The Francesco Pasi lifestyle is based on the most careful
choice in taste, elegance and practicality — every product is an expression of a precis
research on form and material, to be touched, felt, and experienced day in and day
out. Historical research, innovation and exclusiveness — all made in italy, and with
particular attention placed on detail, high-quality materials and the best finishes.




HALL - LIVING

Il vivere italiano

Italian lifestyle

Opera, un viaggio attraverso l’eleganza dell’ambiente giorno
e le valenze formali e culturali che lo contraddistinguono.
Un percorso fatto di emozioni, sensazioni e atmosfere che

caratterizzano e rendono unico il vivere italiano.

Opera - a journey through the living room’s elegance and the

cultural and formal values that set it above the rest. This is a

path paved with the emotions, feelings and atmosphere that
define that one-of-a-kind italian lifestyle.

art. 3005 GTO/GB

Credenza
Sideboard




HALL - LIVING

art. 3031 GEB
Base porta tv

Tv console base
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art. 3023/SC GEB

HALL- LIVING = - o
- . : s . " Vetrina 1 anta

1 - door showcase

art. 3024 GAV
Vetrina 1 anta
1 - door showcase
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art. 3027 GTO
Tavolino quadrato
Square coffee table
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HALL - LIVING art. 3019 GEB

Divano
Sofa
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art. 3019 GAV HALL - LIVING

Divano
Sofa
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art. 3026 LBA
Tavolino rettangolare
Rectangular coffee table

HALL - LIVING

art. 3034 GEB/GAV

Parete tv
TV wall unit
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- LIVING

HAILL

art. 3034 GEB/GAV

Parete tv

TV wall unit
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art. 3035 LBA
Parete intagliata

i e — Carved wall unit
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art. 3028 GEB
Poltrona bergere
Bergere armchair

HALL - LIVING
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HAILL

art. 3034 GBI
Parete Tv

Tv wall unit




DINING

Collezione Opera,
interprete di una
nuova sobrieta

T R . T —— —

The Opera Collection:
An expression of new subtlety

Una bella casa nasce dall’accostamento di un insieme di
elementi, emozioni e riferimenti che la rendono elegante e
funzionale. I mobili e gli oggetti che la compongono sono

accostati seguendo il buon gusto e la funzionalita
piu che la moda o la logica.

A beautiful home arises from pairing up elements of your
abode, including emotions and furnishings that make your
home elegant and practical. Furnishings and objects that
define your home are matched up following good taste and
practicality, rather than just fashion or logic.
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art. 3009 GTO/TOP GEB
Tavolo rettangolare allungabile
Extendible rectangular table

DINING
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Luxury is exclusiveness

\ o e\
Il luSSO e eSClu SlVlta' Il raffinato intaglio ¢ il protagonista della The sophisticated carving takes centre stage

scena, I’espressione piu vera di uno stile di  as the expression of a tried and true lifestyle -
vita; tra lusso e raffinatezza. between luxury and elegance.
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DINING
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Mobili fatti con passione
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Furnishings created with passion
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art. 3005 LCR
Credenza
Sideboard

DINING
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art. 3004 GTO

Credenza
Sideboard
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art. 3021 GAV
Base porta tv
Tv console base
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art. 3031 GTO

Porta tv
Tv console
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art. 3000 LCR

Credenza
Sideboard
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art. 3038 GEB/FO Ea¥  art. 3000 GEB/FO
Specchiera Credenza
Mirror Sideboard







art. 3006 GEB/FO
Vetrina 2 ante
2 - doors showcase

DINING

art. 3008/SC LCR
Vetrina 2 ante
2 - doors showcase
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art. 3018 GEB/FO
Capotavola capitonne
Armchair in button
tufting

art. 3017 GEB/FO
Sedia capitonné
Chair in button tufting
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art. 3015 GTO art. 3012 GTO

Capotavola capitonne  Sedia DIN IN G
Armchair in button Chair

tufting
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DINING

[.a cura dei dettagli
crea la differenza

Our care for details makes the difference

Massima cura viene posta nelle finiture e nelle lavorazioni,
niente ¢ casuale. Ogni mobile ha un suo significato funzionale e
decorativo e contribuisce a personalizzare con eleganza la casa.

Utmost care is placed on finishes and craftsmanship. Nothing is
left to chance. Each furnishing has a practical and decorative
meaning, elegantly adding to the personal look of the abode.
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art. 3036 GEB/FO
Specchiera
Mirror

art. 3039 GEB/FO
Consolle traforata
Fretted console
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art. 3037/TM LCR
Consolle top marmo
Console with marble top

DINING
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art. 3037 GEB/FO
Consolle
Consolle




DINING

+

Percorsi di stile

Pathways of style

Emozioni e atmosfere per una collezione disegnata seguendo
il percorso di bellezza, fascino e funzionalita.

Emotions and atmosphere for a collection designed by
following the pathway of beauty, charm and practicality.
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MASTER BEDROOM

LT T

Ispirati da forme ¢
decorazioni del passato

Inspired by bygone forms and decor

Un design classico ma immediatamente leggibile per
consumatori appartenenti a culture differenti ¢ il plus
offerto dalla produzione di Francesco Pasi.

Classic design, yet also perfect for customers from
different cultures, is that extra something offered by
Francesco Pasi creations.
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art. 3027 LCR/FA
Tavolino quadrato
Square coffee table

art. 3028 LCR/FA
Poltrona bergq_@___i;___.
Bergere di’ﬂl’fz‘_ﬁ,'air'l




MASTER BEDROOM

I valori della tradizione

The values of tradition

Opera, uno stile raffinato che mantiene i valori della tradizione,
un mobile dal gusto italiano con valenze e

ege N -

Opera, sophisticated style that maintains traditional values —
Sfurnishings with italian taste and an international look.
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art. 3055 LCR/FA
Comodino
Night table




Insensibile allo
scorrere del tempo

Beyond the passing of time

art. 3065 LBA MASTER BEDROOM

Letto
Bed
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art. 3056 LCR/FA

Specchiera

Mirror
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art. 3052 LCR/FA

#Comld
Chest of drawer




art. 3063 LNC

Panchetta
Bench

MASTER BEDROOM

80
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MASTER BEDROOM

art. 3059 LBA
Scrittoio / toilette
Writing desk / toilette

art. 3057 LBA
Specchiera per toilette
Mirror for dressing table
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art. 3054 LBA
Comodino
Night table

MASTER BEDROOM

art. 3056 LBA
Specchiera
Mirror

art. 3051 LBA
Como
Chest of drawer
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MASTER BEDROOM
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Il legno,
un materiale nobile

Wood — that nobile material

Dal legno sapientemente selezionato e laccato da mani
esperte nascono arredi che si inseriscono in ogni spazio con
creativita. Nel segno della qualita e della personalizzazione.

Carefully selected wood, crafted and lacquered by expert
hands, gives rise to furniture that add creativity and beauty
to each and every interior. Where quality and customization

come shining through.

)

art. 3074 LBA
Armadio 2 ante scorrevoli
Wardrobe with 2 sliding doors
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BEDROOM

I 'esclusivita non
¢ un opinione

Exclusiveness is not up for opinion

Opera ama la cura di ogni dettaglio, curato artigianalmente in
tutte le fasi di realizzazione. Per dare vita a questo letto servono
la naturalezza del legno, la sapienza artigiana e la preziosita
delle lavorazioni capitonné. Solo cosi nascono pezzi unici.

Opera places care on every detail, where artisan craftsmanship
is used in all phases of their creation. In order to give life to
this bed, you need the natural look of wood, artisan knowhow
and unparalleled button tufting workmanship.

This is the only way you can create something truly unique.
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art. 3070 LNC
Letto imbottito
Padded bed

BEDROOM

Dedicato a chi cerca
cleganza e sobricta

Dedicated to those who want

elegance and subtlety

Il valore estetico di un letto ¢ caratterizzato da
particolari lavorazioni capitonné, e si rivolge ad un
pubblico alla ricerca di uno stile sobrio ed elegante.

The beauty behind this bed is defined by special
button tufting craftsmanship, a furniture piece created
for those in search of a subtle and elegant style.
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art. 3059 LBA
Scrittoio
Writing desk

art. 3012 LBA
Sedia
Chair

BEDROOM

94
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art. 3057 LRE/FO
Specchiera
Mirror

art. 3060 LRE/FO

Scrittoio / toilette
Writing desk / toilette
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BEDROOM

[.a notte dei sogni

The night of your dreams

Primo piano sul comodino che ripropone la morbidezza di
linee curve e delicati intagli. Una proposta ad alto valore
estetico per la notte dei sogni.

Close-up on bedside table that offers soft curves and delicate
carving. An unparalleled piece for the night of your dreams.
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art. 3055 LRE/FO
Comodino
Night table



art. 3039 LBA/FO
Consolle traforata
Fretted console
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art. 3033 GTO art. 3032 GEB art. 3032 GBI
Lampada Lampada Lampada
Lamp Lamp Lamp
103
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BATHROOM

=

I.a passione per
le cose belle

The passion for beautiful things

Il lifestyle della Collezione Opera ¢ presente anche
nell’ambiente bagno con proposte che sanno trasmettere
emozioni e vivere I’esclusivita del Made in Italy piu vero.

The lifestyle of the Opera Collection is also found in
bathroom with offers that truly know how to express the
emotions and exclusive home-living experience of the purest
form of Made in Italy.
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BATHROOM

+

Un’oasi di vero lusso

An oasis of true luxury

Opera vive una perfetta fusione tra tradizione e funzionalita
contemporanea, dove gli opposti si uniscono e si esaltano in
un unico filo conduttore: 1’eleganza di uno stile che trasforma
lo spazio in un’oasi di vero lusso.

Opera is the perfect blend of tradition and contemporary
practicality, where opposites comes together and are
enhanced along a single thread — the elegance of a style that
makes the interior in an oasis of true luxury.

106




P B ——

B e e e E

9
ot

I ——

¥ : .......p . L
IR A ' 5

Llkddefranarand

2no

da ba

art. 3043 GAV/FO
'

Parete per sala

doppio
Jor bathroom Wall unit for bath
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art. 3040 GAV/FO

BATHROOM

Mobile da bagno doppio

Double unit for bathroom
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BATHROOM
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Lo stile del nostro tempo
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The style of our times

E.
i
i
ol
N

BEs -,

g

S EEEs4 A1 53N EEE EETLER SN EERERS AR EH E0 EEaSiE vE Al il L BT PRI TE RS B

Opera propone un progetto per lo spazio bagno capace di
interpretare al meglio il mood dell’abitare oggi, mantenendo un
forte legame con le forme e le decorazioni del passato.

Opera offers a project for the bathroom that wonderfully
interprets the mood of today’s way of living the abode, while also
maintaining a strong bond with the forms and decor of the past.

e ==

.3041 GAV/FO p—
Como da bagno singolo
Single drawer-unit for bathroom
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BATHROOM

art. 3040 GAV/FO

Mobile da bagno doppio

Double unit for bathroom
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art. 3005

Credenza

Sideboard

Cm. 210 x 54 x 106 h.

art. 3000

Credenza

Sideboard

Cm. 170 x 54 x 106 h.

art. 3037/TM
Consolle top marmo

Console with marble top
Cm. 160 x 42 x 84 h.

art. 3021
Base porta tv

Tv console base
Cm. 195x 61 x 75 h.

art. 3031
Porta tv
Tv console

Cm. 195x 61 x75 h.
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art. 3034

Parete tv

TV wall unit

Cm. 343 x 50 x 240 h.

art. 3039

Consolle traforata
Fretted console

Cm. 130 x 42 x 84 h.

art. 3035
Parete intagliata

Carved wall unit
Cm. 343 x 50 x 260 h.

art. 3024

Vetrina 1 anta

1 - door showcase
Cm. 97 x 53 x 235 h.

art. 3023/SC

Vetrina 1 anta

1 - door showcase
Cm. 97 x 53 x212 h.

art. 3034

Parete tv

TV wall unit

Cm. 343 x 50 x 240 h.

art. 3028

Poltrona bergere
Bergére armchair
Cm. 80 x 90 x 120 h.

art. 3006

Vetrina 2 ante

2 - doors showcase
Cm. 172 x 53 x 242 h.

art. 3008/SC
Vetrina 2 ante
2 - doors showcase

Cm. 172 x 53 x 212 h.

art. 3019

Divano

Sofa

Cm. 235x 92 x 105 h.

art. 3026

Tavolino rettangolare
Rectangular coffee table
Cm. 127 x 77 x 50 h.
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art. 3027

Tavolino quadrato
Square coffee table
Cm. 77 x 77 x 50 h.

art. 3011 BI/FA
Tavolo a botte

Table barrel shaped
Cm. 220 x 120 x 79 h.
Cm. 320 x 120 x 79 h.

art. 3059

Scrittoio

Writing desk

Cm. 158 x 68 x 78 h.

art. 3059

Scrittoio / toilette
Writing desk / toilette
Cm. 158 x 68 x 78 h.

art. 3057

Specchiera per toilette
Mirror for dressing table
Cm. 142x 31 x 119 h.

art. 3009

Tavolo rettangolare
allungabile

Extendible rectangular
table

Cm.200x 115x 79 h.
Cm.300x 115x 79 h.

art. 3045

Tavolo allungabile
Extendible table
Cm. 500 x 125 x 79 h.
Cm. 600 x 125 x 79 h.

art. 3061

Pouff

Pouf

Cm. 56 X 56 x 54 h.

art. 3063

Panchetta

Bench

Cm. 125x 57 x 54 h.

art. 3018

Capotavola capitonne
Armchair in button
tufting

Cm. 64 x 63 x 110 h.

art. 3017

Sedia capitonné

Chair in button tufting
Cm. 56 x 63 x 110 h.

art. 3070

Letto imbottito
Padded bed
Cm.212x218 x 138 h.
Cm. 180 x 200

;_‘J [
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art. 3065

Letto

Bed

Cm.212x218 x 158 h.
Cm. 180 x 200

art. 3015

Capotavola capitonne
Armchair in button
tufting

Cm. 64 x 60 x 118 h.

art. 3012

Sedia

Chair

Cm. 56x 60 x 118 h.

art. 3066

Letto intagliato
Carved bed

Cm. 212 x 218 x 158 h.
Cm. 180 x 200

art. 3055
Comodino

Night table

Cm. 62x42x69h.
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art. 3050
Como
Chest of drawer

Cm. 146 x 61 x 106 h.

art. 3074
Armadio 2 ante
scorrevoli
Wardrobe with 2
sliding doors

Cm. 242 x 68 x 250 h.

art. 3040

Mobile da bagno doppio
Double unit for bathroom
Cm. 185x 60 x 86 h.

art. 3043

Parete per sala da bagno
Wall unit for bathroom
Cm. 343 x 50 x 240 h.

art. 3056
Specchiera

Mirror

Cm. 126 x 8 x 113 h.

art. 3036
Specchiera

Mirror

Cm. 125x 7 x 156 h.

art. 3038
Specchiera

Mirror

Cm. 110x7x 125 h.

art. 3033
Lampada

Lamp

Cm. @ 60x 180 h.

art. 3032
Lampada

Lamp

Cm. @ 60x 185h.

art. 3041

Mobile da bagno singolo
Single drawer-unit for

bathroom
Cm. 140 x 60 x 86 h.
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UN TOCCO DI STILE ITALIANO

FRANCESCOPASI

FRANCESCO PASI
Via Farfusola 10 _ 37050 BONAVICINA (VR) ITALY
Tel. +39 045 7103432 Fax +39 045 7103991

www.francescopasi.it

pasi@francescopasi.it

export@{rancescopasi.it

MADE IN ITALY
MODELLO BREVETTATO DEPOSITATO
PATENT PENDING N. 0003437902

I colori dei mobili qui presentati sono suscettibili delle variazioni derivanti dai procedimenti di stampa. Fa fede il campionario finiture rilasciato dall’azienda.
L’azienda si riserva di apportare in qualsiasi momento variazioni ai prodotti (di misure ed estetica) al fine di migliorarne la qualita.

The colours of furnishings shown in this catalogue are subject to print variations — the samples provided by the company shall be deemed authentic. The
company reserves the right to make changes, at any time, to these products (regarding size, design and finish) in order to improve their quality.



